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Euroopa Parlamendi 16. detsembri 2009. aasta resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu otsus, mis kisitleb Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi

kasutuselevotmist vastavalt eelarvedistsipliini ja usaldusviirset finantsjuhtimist kisitleva Euroopa

Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahelise 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe
punktile 28 (KOM(2009)0602 — C7-0254/2009 — 2009/2183(BUD))

(2010/C 286 E[11)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (KOM(2009)0602 -
(7-0254/2009),

— vottes arvesse 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni vahel eelarvedistsipliini ja usaldusvéidrse finantsjuhtimise kohta, (') eriti selle punkti 28,

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méirust (EU) nr 1927/2006
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta (?),

— vottes arvesse eelarvekomisjoni raportit ning toohdive- ja sotsiaalkomisjoni arvamust (A7-0079/2009),

A. arvestades, et Euroopa Liit on kehtestanud asjakohased digusnormid ja eelarvevahendid tdiendava abi
andmiseks tootajatele, kes kannatavad maailmakaubanduses toimunud oluliste struktuurimuutuste taga-
jargede tottu, ning selleks, et aidata neil uuesti tooturule naasta;

B. arvestades, et koondatud tootajatele antav Euroopa Liidu rahaline abi peaks olema diinaamiline ning see
tuleks teha kittesaadavaks voimalikult kiiresti ja tdhusalt vastavalt Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni ithisdeklaratsioonile, mis veti vastu 17. juulil 2008. aastal toimunud lepituskohtumisel, vottes
fondi kasutuselevotmise iile otsustamisel iihtlasi nduetekohaselt arvesse 17. mai 2006. aasta institutsioo-
nidevahelist kokkulepet;

C. arvestades, et Rootsi, Austria ja Madalmaad on taotlenud abi seoses koondamisjuhtumitega Rootsi (?) ja
Austria (*) autotoostuses ning Madalmaade ehitussektori ettevdttes Heijmans N.V. (%);

D. arvestades, et taotlused vastavad Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi Kisitlevas midruses
sdtestatud abikolblikkuse kriteeriumitele,

1. palub asjaomastel institutsioonidel teha vajalikke joupingutusi Globaliseerumisega Kohanemise
Euroopa Fondi (EGF) kasutuselevotmise kiirendamiseks;

2. tuletab meelde institutsioonide voetud kohustust tagada fondi kasutuselevétmise otsuste tegemise sujuv
ja kiire kord, et anda iiksikisikule ettendhtud iihekordset ja ajaliselt piiratud toetust eesmirgiga aidata
tootajaid, kes on iileilmastumisest tulenevalt koondatud;

) ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.

() E

() ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
() EGF|2009/007 SE/Volvo.

() EGF/2009/009 AT/Steiermark.
(°) EGF[2009/011 NL/Heijmans N.V.
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3. rohutab asjaolu, et vdimalus rithmitada fondi kasutuselevotmist kisitlevad otsuse ettepanekud paketti-
deks vastavalt Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kisitleva maaruse artikli 12 16ikele 3 ohustab
eelarvepadevate institutsioonide digust kisitleda iga taotlust selle konkreetset sisu arvestades, mistdttu see
voib mdne taotluse kisitlemist negatiivselt mdjutada;

4. rdhutab, et Euroopa Liit peaks kasutama koiki tema kisutuses olevaid vahendeid iilemaailmse
majandus- ja finantskriisi tagajirgedega tegelemiseks; toonitab sellega seoses, et Globaliseerumisega Koha-
nemise Euroopa Fondil vdib olla iilioluline roll koondatud tootajate uuesti tooturule integreerimisel;

5. rohutab, et Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kisitleva maaruse artikli 6 kohaselt tuleks
tagada, et fondi kaudu toetatakse koondatud tootajate uuesti tooturule integreerimist; kordab taas, et
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondist saadav abi ei asenda meetmeid, mis on riikliku diguse
voi kollektiivlepingute kohaselt driithingute vastutusalas, samuti ettevotete voi sektorite restruktureerimise
meetmeid;

6.  tuletab komisjonile seoses Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevtmisega meelde,
et ta ei paigutaks siistemaatiliselt imber Euroopa Sotsiaalfondi maksete assigneeringuid, kuna Globaliseeru-
misega Kohanemise Euroopa Fond loodi eraldi instrumendina, millel on oma eesmirgid ja tihtajad;

7. tuletab meelde, et Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi toimimist ja lisandvaartust tuleks
hinnata 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe alusel loodud programmide ja muude eri
vahendite iildise hindamise raames mitmeaastase finantsraamistiku (2007-2013) labivaatamise kiigus;

8.  kiidab kiesolevale resolutsioonile lisatud otsuse heaks;

9.  kutsub komisjoni iiles esitama edaspidi ettepanekud fondi kasutuselevdtmise loa saamiseks iga taotluse
puhul eraldi;

10.  teeb presidendile iilesandeks kirjutada koos ndukogu eesistujaga otsusele alla ja korraldada selle
avaldamine Euroopa Liidu Teatajas;

11.  teeb presidendile @ilesandeks edastada kaesolev resolutsioon koos selle lisaga néukogule ja komisjo-
nile.

LISA

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS
mis kisitleb Globaliseerumisega Kohanemise FEuroopa Fondi kasutuselevotmist vastavalt

eelarvedistsipliini ja usaldusviirset finantsjuhtimist kisitleva Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni vahelise 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktile 28

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut ja Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni vahel eelarvedistsipliini ja usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta, (') eriti selle punkti 28,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méirust (EU) nr 19272006
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta, () eriti selle artikli 12 Idiget 3,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut

() ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
() ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
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ning arvestades jargmist:

1

(7)

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fond (edaspidi ,fond”) asutati selleks, et osutada tdiendavat abi
koondatud tootajatele, kes kannatavad maailmakaubanduse struktuurimuutuste tagajargede tottu, ja
aidata neil uuesti integreeruda tooturule.

Fondi rakendusala on laiendatud alates 1. maist 2009 esitatud taotluste puhul iilemaailmse finants- ja
majanduskriisi tagajirjel koondatud to6tajatele.

17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe kohaselt on fondi kasutamise ilemmair 500
miljonit eurot aastas.

Rootsi esitas 5. juunil 2009 taotluse fondi kasutuselevotmiseks seoses autotdostuses toimunud koonda-
mistega. Kuna taotlus vastab rahalise toetuse madramise nduetele, mis on sitestatud mairuse (EU) nr
1927/2006 artiklis 10, teeb komisjon ettepaneku eraldada 9 839 674 eurot.

Austria esitas 9. juulil 2009 taotluse fondi kasutuselevotmiseks seoses autotoostuses toimunud koon-
damistega. Kuna taotlus vastab rahalise toetuse madramise nduetele, mis on sitestatud mairuse (EU) nr
1927/2006 artiklis 10, teeb komisjon ettepaneku eraldada 5 705 635 eurot.

Madalmaad esitasid 4. augustil 2009 taotluse fondi kasutuselevdtmiseks seoses ehitussektoris toimunud
koondamistega. Kuna taotlus vastab rahalise toetuse méddramise nduetele, mis on sitestatud médruse
(EU) nr 1927/2006 artiklis 10, teeb komisjon ettepaneku eraldada 386 114 eurot.

Seetdttu tuleks votta kasutusele fondi vahendid, et anda Rootsi, Austria ja Madalmaade taotluste pdhjal
rahalist toetust,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu 2009. aasta tldeelarvest voetakse Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi raames
kasutusele 15 931 423 eurot kulukohustuste ja maksete assigneeringutena.

Artikkel 2

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Strasbourg,

Euroopa Parlamendi nimel Naukogu nimel

president eesistuja



